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AHHOTauus. B cTaTbe paccMaTpuBalOTCA HEKOTOPbIe TPAKTOBKM 3apyBeXHbIX U PYCCKUX MHTBU-
CTOB NOHATWI K3HTA, apro, XaproHa B OTHOLIEHUM 0603Ha4YeHUA KPUMUHANBHOTO NOABA3bIKA, @ TakxkKe
onpefeneHne Kpyra ero HoCUTenei, ykasaHHbIX B LLUTUPYeMbIX paboTax.

KnioueBble €10Ba: K3HT/KaHT, apro; XKaproH.

Abstract. The article focuses.on different approaches of Russian and foreign linguists to the
notions of cant, argot andjargon applied to define the so called criminals’language and views the groups
ofits speakers.

Keywords: cant, argot, jargon.

B npenogaBaHWM MHOCTPaHHbIX A3bIKOB B BbICLUEN LWKOMe Pecny6nmku bena-
pycb B pamKax Kypcax SIeKCUKOMOrUKU, COLUONMHIBUCTUKA U APYTUX AUCLUNAUH
U CMeLKypeoB TaK MM UHa4ye 3aTparnBarTCs BOMPOCHI COLManbHOl AnddepeH-
Umaunm-aHrncKoro ssbika. Cpean coumabHbIX BapuaHTOB fi3biKa Ha3blBAOT U
KPYMUHa/bHbIV NOABA3LIK (apro, K3HT/KaHT, XXaproH).
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Apro pasHbIX A3bIKOB JaBHO MPUBMEKaeT UHTEPEC MMHIBUCTOB. M. A. nyxoBa
NPUBOAUT NepeyeHb paboT Mo M3yyeHUto apro B 20 Beke, B TOM YUC/e UCCeaoBa-
HWS, CBA3aHHbIE C pacnpocTpaHeHNeM U (hYHKLMOHMPOBAaHWEM apro B Apyrux nna-
CTax 00LLeHaLMOHaNbHOr 0 A3blKa, C UCTOPUYECKUM Pa3BUTUEM apro U CBA3bIO C0-
BOMPOU3BOACTBA C NCUXMKORA, NMCUXONOrMeld 1 MUPOBO33PEHMEM aproTUPYIOLLUX.
ero ()OHeTUYECKUMM 0COBEHHOCTAMU, BANSAHMEM aproTUHECKON aHTUKY/bTYPbl Ha
KynbTypy B Lenom [7].

HecMOoTps Ha yka3aHHble B MepeyHe UCCnefoBaHus, Kak oTmeyaeT U.B. du-
WyK B gncceptauun 2010 r., JO CUX MOP He YCTaHOB/IEHO NPOUCXOXKAEHUE KIHTA,
He onpejgeneH Habop ero (yHKUWIA, He 1ccnesoBaH cocTaB Cy6bA3bIKa AeKIaccu-
POBaHHbIX 31EMEHTOB, HET 06LLENPUHATOr0 onpeaeneHuns kaHTa [9]. M. A: Fayxosa
TakXe fenaeT BbIBOA O TOM, YTO «apro fBASeTCA O4HUM U3 MEHee NCCNef0BaHHbIX
CNOEB /IEKCUYECKON CUCTEMbI A3biKa BCNEACTBME CBOel HEOOLIYHOCTH U HEOAHO-
3HAYHOr0 OTHOLLEHWSA K HEMY CO CTOPOHbI IMHIBUCTOB» [7].

HeofHO3HaYHbIM OCTaeTCA UCNONb30BaHNE TEPMUHOB AN5 0603HaYEHMA faH-
HOn mogcucTembl. Tak, P. UanmeH ncnonb3yeT fBa TepMuHa Ans 0603HaYeHus
paccmaTpmBaemMoro nofbasbika: argot u cant [5]. C. daekcHep TpakTyeT NOHATUE
«K3HT» Nofo6HO ToMy, Kak X. daynep TONKYeT CNeHr (T. e. KaK A3blK NpeAcTaBu-
Tenei pa3nnyHbIX CoLManbHbIX FPYNM, XapakKTepuU3yoLWnNACs Hannunem cnewuuanb-
HbIX TepMuHOB) [1, c. 315]. Mo MHeHuMO 3. MNapTpuaxa, 06 apro roBopsAT B OTHO-
LeHUn dpaHLy3ckoro cneHra [3, ¢. 3], a C. - @fieKcHep NpUMeHseT 3TOT TEPMUH U
K aHIIMIACKOMY $13blKY B Ka4ecTBe 0603HaUYEHUS K3HTa M XKaproHa KpMMUHa/IbHOTO
coobLyecTBa BMecTe B3ATbIX [4, ¢. 6]. [1pX 3TOM NOg XaproHom AVHIBUCT NOHMMa-
eT CeKpeTHbIi BOKabynap KpuMuHaabHol cybrpynnel: «Cant, jargon and argot are
the words and expressions peculiarto special segments of the population. Cant is
the conversational, familiar idiom used and generally understood only by members
of a specific occupation, trade, profession sect, class, age group, interest group, or
other sub-group of our culture. Jargon is the technical or even secret vocabulary of
such a sub-group; jargon-is “shoptalk”. Argot is both the cant and the jargon of any
professional criminal group» [4, c. 6].

EAVHCTBEHHBIM OTIMYMEM XKAProHa OT apro B CI0Bape MMHIBUCTUYECKUX Tep-
MWHOB nof pefakuneit O.C. AXMaHOBOW Ha3blBAeTCS MENOPaTUBHOCTb, YHUUMXKU-
TeNIbHOCTL TEPMUHA «KaproH» [6, ¢. 148]. M.A. ['lyxoBa Noj apro NoHMMaeT Kak
npoeccnoHanbHbIi, Tak 1 06MX0LHO-Pa3rOBOPHBINA A3bIK NPECTYMHUKOB [7].

[na yToO4YHEHMA NOHATUA KIHTa paccmaTpuBaeTcsi 3TUMOMIOIUS TepMuHa.
Tak, B.A. XOMSAKOB CCbIlaeTCca Ha COKpalleHHbIn BOC, rae y KaHTa 3aduKcupo-
BaHbl cnegytowme 3HaveHuns: (1) A whining manner of speaking 1640. (2) The
secret or peculiar language or jargon of a class, sect, or subject. (Depreciative or
contemptuous) 1684. Also attrib. (3) A set form of words repeated mechanically:
esp. a. stock phrase temporarily in fashion 1681. Also attrib. (4) Affected or unreal
phraseology: esp. language (or action) implying goodness or piety which does not
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exist 1709. Also attrib. (5). A person who uses this language 1725. B.A. XomsakoB
CBOAMT OMpefeneHns pasHblX C10Bapei K TpeM OCHOBHbIM:

- adpekTMpoBaHHAS, MOABbIBaKOLLAA MaHepa roBOPUTb, C XKanobHbIMU UHTO-
HaLMSAMU; HbITbE C Lie/Ibl0 BbI3BaTb COYMYBCTBUE U/IN XKANOCTb;

- NMLEeMepHOe ynoTpe6/ieHne BbICOKOMApPHOW IEKCUKKN AW CO3[aHUs noso-
XWTEMBLHOTO 0 cebe MHEHMS; XaHXecKash MaHepa roBOpuUTb;

- CEKPEeTHbIN XaproH AeKNacCUPOBaHHbIX U COLMaNbHO-NPOMECCUOHANbHBIN
»aproH [10].

B cBoell pa6oTe B.A. XOMSIKOB PYKOBOACTBYETCSA TPaKTOBKOM 3. MapTpmaxa:
cant is the technical term for the vocabulary peculiar to the underworld-(criminals,
tramps, and beggars; prostitutes and «ponces»; and such hangers on-as’ «fences»).
Itis to be hoped that the use ofthis short, convenient term will become more general
[10].

Bbillecka3aHHOe, Ha Hall B3rnsg, No3BOMSET UCMO0/b30BaTb B OTHOLUEHWUU
A3blKa KPUMUHA/IbHOWN CYOKYNbTYPbl TEPMUHBI «apro» N «KIHT/KaHT/KEHT», 0CTaB-
NS NOCNeAHWIA NPEeUMYLLLECTBEHHO 3@ aHTINACKM S3BIKOM.

A3bIK KPMMUHAILHOIMO CO06LLEeCTBa 3aMMCTBYET rpammaTuyecKuii UHCTPY-
MEHTapuin U (YHKLMOHUPYET MO 3aKOHaM rpaMMaTuKy OOLLEHAPOAHOr0 A3blKa.
B OTHOLIEHUM PYCCKOTO apro 0TMeYaeTcs ero «COOPHbIV» XapakTep: B HEro BXOAAT
MepeoCcMbIC/IEHHbIE NEKCEMbI NNTEPATYPHOIO A3blKa, NPOCTOPeUNs, CoLnanbHbIX U
TeppuTOpMabHbIX ANANEKTOB, 3aMMCTBOBaHWA U3 APYTUX A3bIKOB M apro. ObLle-
HapoHble pyCcCKue CnoBa - OCHOBA apro [8, c. 8]. M3BeCTHO, YTO M aHTMIACKUiA
K3HT He BbICTyMNaeT B «4UCTOM» Buge. O6 sTtom rosopuT un 3. MapTpmax: «Cant,
in fact, is largely a «secret» language; that is, it lias a number of terms for its own
private use, but in its general structure and its everyday vocabulary it is a mixture
of slang and low colloquialisms» [10]. B cBSi3u CO CKa3aHHbIM BO3HUKAKT TPYA-
HOCTW B pa3rpaHMYyeHuI KaHTa 1 cieHra. Ha BO3MOXXHOCTM Takoro pasrpaHuyeHus
yKa3biBaeT Papmep, -aBToOp Camoro oOLIMPHOro (CEMUTOMHOrO0) C/oBaps CreHra:
«As to the distinction to be drawn between Cant and Slang it is somewhat difficult
to speak. Cant'we know; its limits and place in the world of philology are well
defined. In'Slang, however, we have a veritable Proteus, ever shifting... Few, save
scholars and suchlike folk, even distinguish between the two, though the line of
demarcation is sharply enough defined. In the first place Slang is universal, whilst
Cant is restricted in usage to certain classes of the community: thieves, vagrom
men, and... their associates... Slang boasts a quasi-respectability denied to Cant,
though Cant is frequently more enduring, its use continuing without variation of
meaning for many generations» [10].

B MOHyMmeHTanbHoW pabote «American Language» (Supplement Two), MeH-
KeH, He YNMOMMHas XaproH, nucan: “The boundaries separating true slang from cant
and argot are not easily defined,” go6asnss “There is a constant movement of words
and phrases from one category to another.” MeHKeH CUuTan K3HT 1 apro npuHag-
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NEXHOCTbO HEBOMbLUMX CMNOUYEHHbIX FPYNM, 0CTaB/AA 3a KIHTOM XapaKTepucTuky
obMaHa 1 MUCTU(MKaLMKW NOAeN, He NnpuHagnexawnx rpynne [2].

Hen3MeHHO onpegeneHre KPUMUHAMLHOTO A3biKa CBSA3aHO C YKasaHWeM Kpyra
ero Hocutenei. Tak, O. MapTpuax Ana 0603HAYEHUS HOCUTENe [aHHOro MOoAb-
A3blKa Mcnonb3yet cnoeo «underworld» ¢ nosicHeHuem (criminals, tramps, and
beggars: prostitutes and «ponces»: and such hangers on as «fences»). XepTunep
ynotpe6nset cnosa «halfworld» n «underworld». dapmep ykasbiBaeT, 4T0O «cant is
restricted in usage to certain classes of the community: thieves, vagrom men, and...
their associates» [10]. B coBpeMeHHbIX UCCNeA0BaHNAX KIHTA MOXHO HaliT yKa-
3aHMe Ha aHTWUCOLMa/bHbIE U acoumalibHble TPYMMbl er0 HOCUTENe: «K3HT - 3T0
(hopma CyLLeCTBOBaHUA aHrINIACKOro IeKCUYeCKoro cybctaHaapTa, UCnob3yemas
B KOMMYHMKaLMM aHTUCOLMAbHBIX M aCOLMabHbIX TPy, UMEKOLLMX CBOK «KpU-
MWUHa/bHYO CYOKYNbTYpPY», BbINOMHAOLLAA OCHOBHbIE (PYHKLMWN KOHCAUPATUBHOIO
06LLeHNs, YHKUMIO Napons U (yHKLUMI0 3MOLVOHANbHO-3KCNPECCUBHOTO A3bIKO-
BOr0 CpPeACTBa, ynoTpebaeHne KOTOPO NPUBOAUT K BO3HUKHOBEHUIO COLMANbHOA
[AMroccUn B peumn ee HocuTenein» [9].

B cthepe K3HTa MapruHanbHbIX KPUMUHANbHbIX aHTUCOLMANbHBIX CYOKYNbTYp
BblAeNAeTCA KIHT 6PaKOHbEPOB, KAPTOUHbIX MTPOKOB;-KAPTOUHbBIX LLIYEPOB, 3aK/0-
UEHHbIX, KaTOPXHWKOB, BOPOB-B3/IOMLUMKOB, BOPOB-KapMaHHUKOB, Y/IUYHbLIX BO-
poB, BOPOB Ha BOJe, MMPATOB, MarasvHHbIX BOPOB; NMPOCTUTYTOK, (PasbLUBOMOHET-
YMKOB, TOProBLEB 0WafbMK1, aBTOMOOGUNbHBIX BOPOB, TOPrOBLEB HapKOTMKaMu,
rpabuteneit 6aHKoB, ByTnerepoB, PIKeTUPOB, APMapPOYHbIX MOLLEHHWKOB, THOPEM-
HbI 1 LpYrol K3HT. B cepe K3HTa MapFMHaNbHbIX acoLmabHbIX Cy6KybTYp Bbl-
LenseTcs KIHT HULLMX, KIHT NONPOLLIaek, KIHT 6poasr, KIHT 6eCNpU30PHUKOB, KIHT
3THU3UPOBAHHbIX CYOKYbTYp AEKIACCMPOBAaHHbLIX 3/1EMEHTOB, HAPKOMaHOB [9].
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